r-"“".‘.utﬂ

-aautra' J”ﬁﬁ‘




Litfle America?

Das Deutsch-Amerikanische Institut

Als Kulturinstitution ist das Deutsch-Amerikanische In-
stitut in Tubingen seit seiner Eroffnung 1952 fest eta-
bliert, es ist gar, wie die Oberbiirgermeisterin zum 50-
jahrigen Jubilium formulierte ,,aus dem kulturellen Gefii-
ge Tubingens nicht mehr wegzudenken. !

Selbstverstindlich scheint es bis heute zu sein, diese
Kultureinrichtung in der KatlstraBe 3 als erste, wenn
nicht einzige Adresse zu nennen, wenn es darum geht,
JAmerika’ in Tiibingen zu verorten,

Warum eigentlich? Was macht einen Ort wie das d.a.i.
;amerikanisch’? Wodurch werden 500 Quadratmeter in
den Augen seiner BetrachterInnen zu ,,Little Amcrica“,2
und das mitten in einer kleinen schwibischen Universi-
tatsstadt? Durch seine ideelle Bestimmung, den Raum
mit seiner Ausstattung, die Atmosphire, die Aktionen,
die AkteurTnnen? Wie lsst sich das Adjektiv amerikanisch’ hier
fassen? Durch stereotype — und gerade deshalb allgemein ge-
briuchliche — Assoziationen wie GroBziigigkeir, Offenheit,
Freundlichkeit, Lissigkeit, aber auch missionarischer Eifer,
Selbstiiberschitzung und Rigiditit?

Seit 53 Jahren bictet sich das d.a.i. fiir die unterschied-
lichsten Wahrnehmungen, Zuschreibungen und Bewer-
tungen an. Bemerkenswert groB3 ist der emotionale Bezug

in den Erzihlungen und Erinnerungen; er verdichtet sich
in Ambivalenzen zwischen Abwehr und Anetkennung,’
Dieser Beitrag wird zunichst die historische Perspektive
einnehmen und in einem zweiten Schritt die gegenwirti-
ge Wahrnehmung und Beurteilung des d.ai. untersu-
chen.

Amerikaner mit Auftrag:
Demokratie den Deutschen!

Angefangen hat die Geschichte der Amerika-Hiuser in
Deutschland als ein von amerikanischer Seite aus geplan-
tes, finanziertes und durchgefiihrtes Unterfangen. Teil-
weise auf private Initiativen von Armeeangehdtigen hin
waren bereits 1945 kleine Lesestuben eréffnet worden.”
Diese Orte wurden nach heftigen Diskussionen der zu-
stindigen amerikanischen Stellen offiziell von det ameri-
kanischen Information Control Division iibernommen und
hieBen fortan US-Information Centers. Gefordert wurden
sie insbesondete seit 1947, nach Einsetzung des Mat-
shall-Plans, der den Wiederaufbau des besicgten Feind-
staates festlegte. Sie entwickelten sich von Freihand-
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bibliotheken mit ametikanischen und deutschen Biichern
und Zeitschriften zu aufwindig organisierten Veran“stal—
tungshidusern mit Ausstellungen, Konzerten., Vortra%en
und Filmen. Zusitzlich zu den Programmen in de‘n Stad-
ten wurden im lindlichen Raum sogenannte Field Pro-
grams angeboten und auch, Feilweise bis 1?56, Lese-
hungrige mit Bookmobiles (Bibliotheken auf Racvlern).ver-
sorgt.6 Hinter diesen Hiusern stand der Umzfed States Infor-
mation Service, kurz USIS, ein enormer Orgamsatlonszfppg—
rat, der fiir die Besetzung der Fihrungsstellen zyst‘andl'g
Wa,’r und von der US-Botschaft in Boan aus bls in die
1980er Jahre hinein Kulturprogramme aqsatbm@te, an-
bot, evaluierte sowie logistisch und finanziell absicherte.
Ziel wat eine Art geistiger Amerikanisiemng bm.
mentaler Entnazifietung der Westdeutschen, Die Instltg—
tionen wurden ab 1946 Mittel zum Zweck der Reeducaq—
on- bzw. Reotientation-Politk nach dem Vorbild ameri-
kanisch-demokratischer Grundwerte.” Tm Verlauf gles
Kalten Krieges boten sie fiir amerikanisghg Stellen eine
getn genutzte Plattform, um die anmfaschésusche.zn Inhal-
te durch antitkommunistische abzulésen,® und in West-
deutschland ein ,Bollwerk’ gegen den geﬁirchtetein und
gerne verteufelten Kommunismus im Osten zu ’err1chten.
Das Ametrika-Haus in Tiibingen wurde im Museum zu
einer Zeit eingerichtet, als in anderen Stidten die ersten
Eintichtungen dieser Art bereits wieder geschlossen wut-
den.? Ein entscheidender Gesichtspunkt bei der Eroff-
nung eines Hauses in der franzosischen Besatzungszone
war cinerseits det Status von Ttbingen als Hauptstadt des
Regierungsbezirks Sﬁdwﬁrttemberg—Hohfgzollern. An-
dererseits war die Universitdt mit ihrer L1elgruppe‘<1.ler
Studierenden als kiinftige Inhaber von Schh'isselpgmtt&
nen in Wissenschaft, Wirtschaft, Politik und 6ffenthcherg
Leben wichtig. Wie im ersten Kulturprogramm von Juni
1952 volkerverbindend formuliett wurde, sollte das Haus
zur ,vorutteilsfreien Unterrichtung und damitl%)um ge-
genseitigen Verstehen der Nationen beitre.l.gen“.
Bereits 1953 war das Interesse det Bevolkerung an der
Einrichtung so grof} geworden, dass man {iber die Biiro-

Der Eingang der KarlstraBe 3 in den frihen 1970er Jcpren.
Deutlich erkennbar sind der Schriffzug ,Amerika-Haus” und
die deutsch-ametikanische Beflaggung

Foto: Alfred Géhner

und Bibliotheksriume im Museum hinaus auch auf den
Hérsaal 1 der Neuen Aula und die Mensa Prinz Katl aus-
weichen musste. Am 7.5.1953 zog das Amerika-Haus
deshalb in den ersten Stock der Katlstralle 3 um, wo man
auf 500 Quadratmetern Uber mehrere Bibliotheksriume
mit Kindetleseraum, ein Musikzimmer, einen Veranstal-

tungsraum und einen Biirotrakt verfiigen konnte; eine
Aufteilung, die sich bis heute nicht wesentlich geindert
hat.!! In dieser Zeit waren neben dem ametikanischen
Direktor 22 MitarbeiterInnen im Haus beschiftigt, allein
acht Angestellte in der Bibliothek, je zwei Mitarbeiter in
Programm- und Filmabteilung sowie Chauffeure.

Ein ,echtes’ Amerika-Haus blieb das Tiibinger Haus
juristisch nur drei Jahre lang bis 1955, als die Bundesre-
publik Deutschland ihre volle politische Souverinitit
wiedererlangte. Dann wurde es in ein binationales Ger-
man-Ametican Institute umgewandelt, mitgetragen vom
frisch gegriindeten ,, Verein der Freunde des Amerika-
Hauses in Tiibingen e.V.“ Thm gehorten die Stidte Ti-
bingen und Reutlingen, etliche Kreisverbinde, die Uni-
versitit und Vertreter-Organisationen der Wirtschaft
sowie der Gewetkschaften und Persénlichkeiten aus Po-
litik, Kultur und Wirtschaft an; ein eher abgehobener
Mitgliederkreis, der bis in die frithen 1970er Jahre weitge-
hend unter sich blieb. Satzungsziel war es, zur »Pllege der
kulturellen Beziehungen zwischen den Vereinigten Staa-
ten von Amerika und dem deutschen Volk in Stidwiirt-
temberg-Hohenzollern™ beizutragen, ein Anliegen, das in
etwa bis heute Vereinsziel geblieben ist.

1962 halbierten die Ametikaner ihre Zuwendungen;
nun einigten sich Bundespresseamt, Kultusministerium,
Regierungsprisidium und Stadt mit der US-Botschaft auf
einen neuen Finanzierungsmodus und stirkten in der
neuen Satzung das Mitspracherecht der deutschen Part-
ner bei Personal- und Finanzfragen. Zehn Jahre spiter
kiirzte das Bundespresseamt seine Mittel, und nach einer
inhaltlichen und strukturellen Neuorientierung leiteten
ab 1972 ein ametikanischer Direktor und ein deutscher
Geschiftsfithrer das Institut. 1986 verabschiedete sich
die US-Botschaft recht abrupt aus der Regelférderung;
offiziell begtiindet wurde dies mit SparmaBnahmen der
US-Regierung.'? Diesen Rickzug verkraftete Tiibingen
nur aufgrand einer erstaunlichen Hartnickigkeit, mit der
seit 1955 bis heute vor allem von deutscher Seite — Bund,

Land, Kommune und Trigerverein — fiir die Erhaltung

Litle America

Bei der Verfragsunterzeichnung am 25.9.1955 zur Um-
wandlung des Amerika-Hauses in eine binationale Einrich-
tung. US-Botschaftsrat James Hoofnagle (Ii.), Regierungs-
prasident Dr. Karl Walser (re.). In der Mitte steht der dama-

lige Direktor des Amerika-Hauses, David K, Langstaff
Fofo: Alfred Gohner (Stadtarchiv Tubingen)

des d.a.i gekimpft wurde. Die Existenz des Jkleinen
Amerika’ in Tiibingen und die guten Beziehungen zur
US-Botschaft sind vielleicht als Spiegel der Beziehung
Deutschlands zur USA gesechen worden und als ein,
wenn auch kleiner, stabilisierender Garant auf lokaler
Ebene.

Schon seit 1986 ist das ,,amerikanisch® im Namen des
Instituts also nicht mehr offiziell-institutionell zu verste-
hen, sondern inhaltlich, wenngleich die US-Botschaft
weiterhin im Prisidium vertreten ist.

Der Einfluss der US-Offiziellen auf die Ausrichtung
der Hauser hat also iiber die Jahre proportional zu ihrem
Riickzug aus der Finanzierung abgenommen. ,,Wer zahlt,
schafft an®, kommentierte ein langjihriges Mitglied des
Tibinger Prisidiums diese Entwicklung lapidar.'® Und
wenn im allgemeinen die Kommunikation zwischen den
deutschen und amerikanischen Verantwortlichen auch
gut gewesen zu sein scheint, so schitzte doch die ameri-
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kanische Seite ihre eigene Entscheidungsbefugnis offen-
sichtlich hoher ein, als die deutsche sie wahtrnahm. Das
wurde 1977 sehr deutlich und fithrte fast zum Eklat.
USIS kiindigte dem damaligen amerikanischen Direktor
Bob Asch wegen Programmdifferenzen, ohne dies mit
dem eigentlichen Entscheidungstriger Prisidium abge-
sprochen zu haben. Dessen erster Vorsitzender, Regie-
rungsprisident Dr. Max Gogler, stellte allerdings klar,
dass am satzungsgebundenen Mitspracherecht des Vor-
stands nicht gertttelt werden diirfe — man sei schliefllich
kein ,,Akklamationsverein der UsIs«.14

Der finanzielle Riickzug der US-Botschaft aus der Re-
gelférderung hat sich nicht unbedingt auch im allgemei-
nen Bewusstsein niedergeschlagen, bis heute gehen
manche Besucherlnnen und NutzerInnen des Hauses
ganz selbstverstindlich von einer amerikanischen Finan-
zierung und Trigerschaft aus. In threr Wahrnehmung ist
das d.a.1 bis heute ein Amerika-Haus geblieben.

Amertikanische (Kultur-)Politik
im schwdbischen (Um-)Feld

Schon bei der Eroffnung 1952 war die Bedeutung der
amerikanischen Kulturarbeit fiir die Universititsstadt be-
tont worden. Der Oberbiitgermeister Dtr. Wolf Miilber-
ger sagte dazu: ,Die Studentenschaft wie auch der
Lehtkorper der Universitit selbst werden hier vielseitige
Anregungen empfangen. Neben der wissenschaftlichen
Arbeit wird die Jugend- und Erwachsenenbildung im
weitesten Umfang gepflegt werden. Wir dirfen mit einer
engen Zusammenarbeit dieses Hauses mit der Volks-
hochschule, den Gewerkschaften, zahlreichen Vereinen
und Institutionen der Stadt rechnen. So witd eine beacht-
liche Breitenwirkung von hier ausgehen. >

Die ,,Breitenwitkung® war ganz im Sinne der Verant-
wortlichen im Amerika-Haus. Sogar in doppelter Hin-
sicht: Zum einen wollten sie mdglichst viele unterschied-
liche Altersstufen und Schichten ansprechen. Zum ande-

ren sollten BesucherInnen nicht nur im Amerika-Haug
sondern auch an anderen Stitten Tibingens und dariiber
hinaus im gesamten Regierungsbezirk erteicht werden.
Folgerichtig wurde das Kulturprogramm von Anfang an
nicht nur in der Karlstrafle mit Vortrigen, Ausstellungen’
Filmen, Konzerten und Sprachkursen angeboten, son-
dern man kooperierte mit anderen Kultur- und Bildungs-
anbietern in der Stadt und der Universitit. Das ab Sep-
tember 1953 bis Ende der 1980et Jahre betriebene Fje/g
Program war das umfangreichste in ganz Deutschland und
brachte Referenten, Filme, Ausstellungen und Biicherki-
sten bis zum Bodensee. Die Arbeit reichte auch iiber den
groBen Teich hinweg, das Tiibinger Haus brachte Perso-
nen des offentlichen Lebens, Schiiler und Studierende
mit Austauschprogrammen nach Ametika, es war 1965
mitbeteiligt an der Entstehung der Stidtepattnerschaft
mit Ann Arbor und veranstaltete ab 1981 als einziges
d.ai auch Lehrerfortbildungsprogramme in den USA.
Ende 1969 holte das Ametika-Haus sogat den Mond in
die Tibinger Universititsbibliothek. Zumindest einen
kleinen Brocken, der mit einer Ausstellung zur erfolgtei-
chen amerikanischen Mondlandung gut bewacht ange-
reist kam. Fasziniert etinnert sich der damalige Aus-
stellungsleiter, ,,dass er den Mond in den Hinden gehal-
ten® habe. !

Qualititen wie Vielfalt, Niveau, Modernitit und GrofB3-
ziigigkeit zeichneten die Angebote des Hauses aus und
verliehen seiner Arbeit eine auBerordentliche Attraktivi-
tit, zumal es in Tibingen wie auch andetswo nach dem
Krieg bis Ende der 1950et Jahte an deutschen Kultur-
und Vergniigungsalternativen mangelte. Die BesuchetIn-
nenstatistik der ersten elf Jahre belegt das eindrucksvoll:
So fanden allein in Tibingen 480, im Aullenprogramm
1.670 Veranstaltungen statt, dazu kamen insgesamt
21.000 Filmvorfihrungen mit 1.310.000 Besuchetinnen
und Besuchern und 95 Ausstellungen. In dieser Zeit wa-
ren in der Bibliothek 1.100.000 Besuche registriert und
14.300 wissenschaftliche und fachliche Auskinfte etteilt
worden.!” Ab Anfang der 1960er Jahre lie der Andrang

bei den d.ai-Programmen nach, was mit der Eréffnung
anderer Kultureinrichtungen und der Verbreitung des
Fernsehens in den deutschen Haushalten zusammen-
hing.

Damit die Arbeit wirklich ,Kultur fiir alle’ bieten konn-
te, nahm das Amerika-Haus lange Zeit keinen Eintritt;
auch die Kooperationspartner im Regierungsbezirk wuz-
den dazu angehalten. Das sorgte bei den Institutionen fiir
Unmut, die im Gegensatz zum finanziell gut ausgestatte-
ten Amerika-Haus kostendeckend atrbeiten mussten.
Durch die Eigenschaften GroBzigigkeit und Offenheit
erwies sich das proklamierte, im Prinzip anti-elitire De-
mokratieverstindnis der Amerikaner vielleicht sogar als
authentischer und nachhaltiger als durch die inhaltliche
Arbeit. Das gilt auch fir Gesten wie die kostenlose
Raumvergabe an Gruppen wie den Kantatenchor Tiibin-
gen, den Kinderschutzbund oder den Bund der Betliner,
zu einer Zeit, als es in Tiibingen nur wenige 6ffentliche
Riume gab.

Das System der bislang in Deutschland unbekannten
Freihandbticherei entspricht geradezu buchstiblich de-
mokratischen Ideen: Auch im Tibinger Amerika-Haus
konnten groBe und kleine Biicherwiirmer und Wissens-
durstige ohne Batriere und Vorzensur an der Theke
selbst an die Regale gehen und dort in sehr ausgedehnten
Offnungszeiten nach Herzenslust selbststindig schmo-
ketn und entdecken. Gerade die Kinder- und Jugendab-
teilung war duBerst beliebt. Ganze Generationen von
jungen Tibingerinnen und Tibingern kamen hier das et-
ste Mal mit der englischen Sprache in Beriihrung. Wobei
im ersten Jahrzehnt angesichts der mangelnden Englisch-
kenntnisse noch etwa 40% der Biicher deutschsprachig
waren. Buchgeschenke an Kinder und Erwachsene bis in
die 1970er Jahre hinein taten cin tbriges, die Attraktivitit
des Ortes zu erhhen.!8

Dabei gilt auch fiir Ttbingen, was 1959 ein deutscher
Journalist iiber die Buchauswahl und die Veranstaltungs-
programme des Frankfurter Amerika-Hauses feststellte —
sic waren ,verbliiffend groRziigig.“!” Wie man anhand

Litle America

Besucher der Kinder- und Jugendbibliothek
in den 1950er Jahren
Foto: Alfred Gohner

der Tubinger Kulturprogramme gut verfolgen kann, wa-
ren die Themen und Angebote inhaltlich sehr weit gefasst
und durchaus nicht platt ideologisch und einseitig. Im-
mer wieder wutden die offiziellen amerikanischen Sicht-
weisen zut Diskussion gestellt. Der Horizont wies auch
in geografischer Hinsicht {iber den deutsch-amerikani-

231




ﬁ

Culture to go

232

schen Raum hinaus und erdffnete den Blick auf aktuelle
und europiische Themen und Fragestellungen. Manche
Vortrige bargen ein geradezu visionites, zumindest intel-
lektuell hoch anregendes Potential. Zum Beispiel der Bei-
trag von Ralf Dahrendorf wihrend der Feiern zum zehn-
jahrigen Bestehen des Hauses am 27.6.1963 iber ,,Die
Politik der Massengesellschaft: ametikanische Theorien
und europaische Realititen.“?? Bei solchen Veranstaltun-
gen leisteten das Amerika-Haus und spiter das d.a.i. auch
intellektuelle Grundlagenatbeit.

Bis zur Gegenwart blieb das Kulturprogramm des
Hauses ein Abbild der Zeitgeschichte — sei es in den
1950en mit Vortrigen zum Kalten Krieg und zur Atom-
kraft, in den 1960etn zur Weltraumforschung, Vietnam-
ktieg und zur schwarzen Biirgerrechtsbewegung, in den
1970ern zur Frauenbewegung, in den 1980etn zur US-
AuBenpolitik und zur Friedens- und Okologiebewegung,
bis in die 1990er hinein zu Glasnost und zur Wiedervet-
einigung Deutschlands und zur Jahrtausendwende mit
Fragen zu Globalisierung, Terrorismus und der weltweit
wieder einmal sehr kontrovers diskutierten US-AuBenpo-
litik.

Kultur ohne groles K’

Der dabei vertretene Kulturbegriff entsprach in Tibin-
gen, wie auch in den anderen Amerika-Hausern, nicht der
Klassischen deutschen Trennung in Hoch- und Unterhal-
tungskultur. Das breit gefacherte Programmangebot mag
insofern auch zu einer Umwertung det deutschen Vot-
stellung von Kultur im Allgemeinen und amerikanischer
Kultur im Besonderen beigetragen haben. Etwas, was
lange Zeit von vielen Deutschen als ,Unkultur’ abgetan
wurde und in seiner angeblichen Simplizirit die deutsche
Kultur zu bedrohen schien,z1 konnte im Ametika-Haus
als horens- und sehenswert etlebt werden.

Gleichrangig wurde prisentiett, was dem herrschen-
den deutschen Verstindnis nach unvereinbat war, Hoti-

sont erweiternd diirfte etwa das Konzert mit dem
schwarzen Singer William Warfield 1956 im Festsaal der
Universitit Tiibingen gewesen sein. Gegeben wutden eu-
ropiische Klassik und frithe Moderne mit Ravel, Zwez be-
briische Melodien, sowie Old American Songs von Aaron
Copland und Negro Spirituals. Allerdings bleibt es fraglich,
was dic BesucherInnen aus solchen Veranstaltungen tat-
sichlich mitnahmen — ein vertieftes Demokratieverstind-
nis oder einfach den Genuss eines schonen Konzerts.
Nutzung und Nutzen der Bildungs-, Informations- und
Kulturangebote mit ihrer Methode der ,sanften Verfih-
rung zur Demokratie’” mogen fiir jede/n Besucher/in in-
dividuell unterschiedlich gewesen sein, und durchaus
nicht deckungsgleich mit der Absicht der USIS.?? Ein
langjdhriget Programmreferent beurteilt das Verhiltnis
im Nachhinein so: Wahrend die Amerikaner beabsichtigt
hitten, zu 70% Propaganda zu vermitteln und zu 30%
den Bediigfnissen der deutschen Bevolkerung zu entspre-
chen, sei das Wirkungsverhiltnis genau umgekehrt. Trotz
dieses Missverhiltnisses sei das ,bisschen Propaganda,
was ritbergekommen ist, (...) vielleicht geniigend, um den
Aufwand zu rechtfertigen.“23

Ambivalente Ansichten

Das Urteil der deutschen Bevolkerung tber diese Form
von Kulturpolitik war von Anfang an zwiespiltig, was das
ambivalente und widerspriichliche Verhiltnis zu Ameri-
ka, seiner Politik und dem American Way of Life insgesamt
widerspiegelt. Einerseits wurden die Hauser misstrauisch
als Propagandainstrumente bedugt, moglicherweise ein-
gedenk der Brfahrungen mit entsprechenden nationalso-
Jialistischen Methoden. Wobei 1959 ein Journalist
anmetkte, dass die Reorientation auf Verinderung und
nicht auf Vernichtung ziele und insofern kaum mit den
nationalsozialistischen Methoden  verglichen wetrden
kdnne.”* Aber diese Vorbehalte zeugten immethin von
cinem Widerwillen, kritiklos zu akzeptieren, was nach

. £
Demonstration Studierender gegen den Viethamkrieg

und die US-AuRenpolitik vor dem Amerika-Haus, 1968
Foto: Manfred Grohe

Verordnung von oben aussah. Und das kénnte bereits als
— freilich nicht unbedingt den Amerikanern zu verdan-
kender — Etfolg gegen den nationalsozialistischen Ge-
folgschaftsgeist gewertet werden.

Andererseits wurden die Angebote nach zwolf Jahren
gleichgeschalteter nationalsozialistischer Kultur in ihrer
Yielfalt und Qualitit dankbar genossen. Viele erinnern
sich an die Rdume als freie Geistesstitten, wo endlich wie-
der yerfemte Kultur, humanistische Bildung und demo-
kratische Strukturen zuginglich und erlernbar wurden.

Au.ch in Tubingen bewegte sich die Bewertung des
Ametika-Hauses seht emotional zwischen riider Ableh-
nung und liebevoller Anerkennung. Bereits der erste Di-
rektor berichtete 1952 von Misstrauen in der Tibinger
Bevolkerung und den Schwierigkeiten, Kooperaﬁozs—
partrzlser von der Lauterkeit der Absichten zu iberzeu-
gen.”> Das Amerika-Haus wurde von vielen BirgerInnen
als Reprisentant und Symbol des amerikanischen Staates
bzw. seinet Regierung wahrgenommen, und das zu Zei-
ten, als das Institut bereits unter deutscher Mitwirkung
bzw. unter tein deutscher Fihrung stand. Bei manchen

Litle Armerica

driickte sich im Verhiltnis zum Haus in der KarlstraB3e
geradezu eine Art von Hass-Liebe zu Amerika aus. Diese
komplexe Beziehungsstruktur machte auch vor den Mit-
atbeitetInnen nicht Halt; ab Ende der 1960er Jahre, vor
auem zu Zeiten des Vietnamkriegs und wihrend der,Préi-
sidentschaft Ronald Reagans, wurde die US-Politik oft
auch kritisch diskutiert.

4 Zur Zeit des Kalten Krieges war ,,Amerika irgendwie
viel funkelnder” und das Wechselspiel zwischen Anzie-
hung und Abwehr sehr stark.

Da war man entweder sehr dafiir oder sehr dagegen,
und selbst wenn man dagegen wat, ist man trotzdem
hingegangen und hat sich informiert. Oder man war
offiziell dagegen, aber heimlich fand man es trotzdem
toll (...). Da hat man Leute gesehen, in irgendwelchen
Demos, die vor der Tiir standen, in det ersten Reihe, die
waren, wenn drei Tage spiter Film war oder so was
dann waren die wieder im d.2.i% ,

Die Tubinger Institutsschwelle scheint in fast osmoti-
scher Weise den nahtlosen chrgang von politischem
Protest zu privatem Plisier ermdglicht zu haben, cine
Qualitdt, die auch damit zusammenhing, dass sich De-
monstrantlnnen und MitarbeiterInnen oft gut kannten.
Moglicherweise ein Kleinstadtphinomen, das aus der
Jfremden’ Institution auch ein wenig das ,Eigene’ machte.

Protest und Pietdt

Erste Proteste gab es in Ttbingen Mitte der 1960er Jahre
2.B. als Botschafter McGhee 1965 zut US-ametikanischen Au-
Benpolitik sprach. Bei solchen Gelegenheiten kam es zu
teilweise handfesten Auseinandersetzungen. In der Bi-
bliothek gingen Fensterscheiben zu Bruch, Biicher wur-
Flen aus den Regalen getissen, Winde wurden beschmiert, wie
im Veranstaltungssaal. Im Zuge der Demonstrationen
gegen den Vietnamkrieg wurde die Leuchtschrift ,,Ame-
rika-Haus® an der AuBenfassade, laut Erinnerung eines
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langjihrigen Verwaltungsmitarbeiters, so sehr beschédigt,
dass sie entfernt und aus Sorge vor weiteren Aktionen
auch nicht ersetzt wurde.?’

Als im Januar 1981 etwa finfzig junge Leute das d.a.i.
aus Protest gegen Ronald Reagans Mittelamerikapolitik
fiir zwel Tage besetzten, duldete die damalige Direktorin
Dr. Therese Weiss das friedliche Sz, weil sie dem ernst-
haften Diskussionswillen und hoflichen Ton der Besetze-
fInnen Respekt zollte.?® Anzumerken ist, dass die jungen
Studierenden ihre ametikanische Protestform und das
Tragen von Jeans offenbar gut mit ihrer kritischen Hal-
tung zut US-AuBenpolitik verbinden konnten.

In einer Juninacht im Sommer 1982 veriibte eine
Gruppe namens ,,Revolutionire Zellen® einen Bomben-
anschlag auf das Institut, bei dem glacklicherweise nur
Sachschaden am Hinteteingang entstand. Insgesamt ver-
liefen die Proteste in Ttlbingen also relativ harmlos, den-
noch machte die US-Botschaft Vorschlige zur Ver-
bessetung der Sicherheit. Zeitweilig gab es einen Wich-
tet, Security Guard, det an der Eingangstiir die BesucherIn-
nen kontrollierte. Videokameras bewachten Haus- und
Eingangstiir, und vor dem Biirotrakt wurde eine Panzer-
glas-Tir installiert. Allerdings wurden die Kameras bald
wieder abgeschaltet und der Wachmann entlassen, da
sich die Vorkehrungen als unnétig erwiesen.

Nicht nur bei Protesten besal3 das Amerika-Haus fiir
viele TiubingerInnen eine Stellvertreterfunkton. Als im
November 1963 J.F. Kennedy ermordet wurde, gingen in
der Katlstrale so zahlreiche Beileidsbekundungen ein,
dass der damalige Direktor Frederick Hier vollig itberwil-
tigt war.? Fast vierzig Jahre spiter, in den ersten Tagen
nach dem 11. September 2001, kam es zum Erstaunen
der Institutsangehorigen zu dhnlichen Reaktionen: Vor
der Eingangstlr brannten Kerzen, es wurden Blumen ab-
gelegt und viele trugen sich in das Kondolenzbuch ein
oder bekundeten ihre Trauer in Briefen. In dieser Zeit
wat das d.a.i. offensichtlich tatsidchlich der amerikanisch-
ste Ott in Tibingen, zumindest geeignet, eine informelle
Platzhalterfunktion zu erfiillen.

Bemerkenswerterweise war das bei den Anti-Kriegs-
demonstrationen einige Monate spiter nicht so. Zu einer
der groBten Veranstaltungen versammelte man sich zwar
vor det Katlstrale 3, aber nicht wegen des d.a.i., sondern
wegen der SPD-Geschiftsstelle im oberen Stockwerk.
Und nun standen die d.a.i-AmerikanerInnen — Sprach-
lehretInnen und Bibliotheksangehdrige — mit auf der
Stralle und protestierten privat gegen die Politik ihres
Prisidenten, flankiert von einigen deutschen Mitarbei-
terInnen. Die oben beschtiebene Institutsschwelle ist in-
zwischen auch in dieser Richtung durchlissig, was sicher-
lich mit dem seit 1986 von der US-Regierung unabhingi-
gen Status des Instituts zu tun hat.

Wdrmme und weite Welt

Es gibt einen Topos, der in den Erinnerungen der frihen
NutzerInnen der Amerika-Hiuser, respektive ihrer Bib-
liotheken, immer wiedet auftaucht. Det Begriff der ,,Wit-
mestube® witd, ebenbiirtig mit Erinnerungen an ,Chewing
Gum, Cigarettes and Nylons’ zu einer Metapher fiir ameti-
kanische GroBziigigkeit, Wesensart und Wohlstand. Und
das sicher auch in Abgrenzung zu den Mangelerfahrun-
gen und erlebten Schrecken wihrend der letz-ten Kriegs-
jahte und der menschenverachtenden Politik der
Nationalsozialisten. Der Gefuihllosigkeit, dem ,eiskalten’
Habitus und System, setzten die gut beheizten Riume der
Lesestuben und bestens ausgestatteten Bibliothe-ken der
Amerika-Hiuser eine Atmosphire entgegen, die nicht
nur die Kotpet, sondern auch den Geist der jungen und
erwachsenen BesuchetInnen erwirmte und teilweise
préigte.3 0 So formuliert ein langjahriges Mitglied des Tii-
binger d.a.l. in einem Schreiben:

Schon als Student, in den Jahten um 1950, war das Ame-
tika-Haus fiir mich ein Fenster zur Welt — an den kalten
Wintertagen dieser Jahre manchmal auch eine Wirme-
stube. Die Impulse jenet Jahre haben mein Leben nach-
haltig beeinflusst. Vielen Dank.3!

Insgesamt ist auffillig, wie viel Raum in den Erinnerun-
gen den sozialen Begegnungen gegeben wird. In der Regel
fanden seit 1952 ein Sommerempfang und ein Weih-
nachtsempfang statt, in manchen Jahren wurde auch
Thanksgiving traditionell mit Truthahn und Kdrbiskuchen
begangen. Mit beinahe verklirter und verklirender Begei-
sterung werden dieser Festlichkeiten gedacht, wihrend
die Erinnerung an herausragende Veranstaltungen selbst
bei langjihtrigen Programmleitern deutlich blasser ist.
Hunderte von Giste trafen sich in den Rdumen der Karl-
stralle oder im Kloster Bebenhausen. Die Angaben
schwanken, je nach Fest und Befragtem, von 600 bis
1.200 Giste pro Anlass. Trotz der bis Anfang der 1970et
eher geringen Mitgliedetzahl des Vereins kamen bei die-
sen Gelegenheiten Gremienvertreter, Vertreter von Stadt
und Regierungsbezirk, Universitit, interessierte Bir- ge-
rInnen, Studietende und Freunde des Hauses, Deutsche
wie Ametikaner, in frohlicher Festlaune zusam- men.

Die Attraktivitdt ergab sich aus der Festatmosphire,
die deutlich ungezwungener war als bei stidtischen Emp-
fingen. Aber vor allem faszinierten die amerikanischen
Alkoholika und Snacks, die bis in die 1980er freigiebig an-
geboten wurden. Késtlichkeiten wie amerikanischer Sekt
und Whiskey, ,,ametikanisches Kriimelfutter“,3 2 manch-
mal Eis und Eggnog, vor allem in den 1950ern Hippchen
und Zigarten, hatten den Reiz des Unbekannten und in
der Nachkriegszeit den Hauch von Luxus und weiter
Welt. Die famose Bewirtung stammte grofitenteils aus
Supermirkten der Stuttgarter Kasernen; Turdffner waren
bis 1986 die amerikanischen Direktoren. Obwohl diese
Feste die férmliche Bezeichnung ,,Empfang bzw. ,,Re-
ception® trugen, verwandelten sie sich zu spiter Stunde
nicht selten in ,,wilde Parties®, die erst am frithen Morgen
endeten.?

Die Qualititen dieser sozialen Begegnungen — Grof3-
ziigigkeit, Gastfreundlichkeit und ein gewisses Flair — tru-
gen sicherlich dazu bei, die Akzeptanz des Amerika-
Hauses in Tibingen zu erhdhen. Auch hier gilt das be-
reits Exwihnte: Den Satzungszielen der Volkerverstindi-

Litle America

gung diente diese charmant-bodenstindige ,Mit-Speck-
fangt-man-Miuse-Taktik’ offenbar nachdricklicher als
rein inhaltliche Angebote. Die amerikanischen Alkoholi-
ka fiihrten sicherlich nicht per se zur Demokratisierung
im gedachten Sinn, sondern eher zur schwibischen Sekt-
sause mit amerikanischer Prisenz, aber das Bild ,defr’
Amerikaner nahm tatsichlich freundlichere Ziige an.

Legendadre Karossen und stumme Relikie

Wer bis in die 1970er Jahre an der Karlstrale 3 vorbei
ging, sah an manchen Tagen vor den Bibliotheksfenstern
im ersten Stock deutsche und amerikanische Fahnen we-
hen. Sie flatterten Uber die Leuchtbuchstaben ,,Ametika-
Haus* hinweg und symbolisierten in ihrer gleichen Gro-
Be und der Anordnung nebeneinander den Anspruch des
Hauses auf partnerschaftliche Zusammenarbeit.

Im ersten Stock konnten die BesucherInnen, vor allem
in der Bibliothek, amerikanisches Ausstattungsdesign be-
wundern. Alles war nach amerikanischen Winschen in
Nachkriegsdeutschland ~ gefertigt:  Regale, schwere
Schreibtische, passende Stithle mit Armlehnen, Gardero-
benstinder, Ablagekisten, Abfalleimer usw. Gemeinsam
mit dem Inhalt der Regale, den ametikanischen Klassi-
kern und aktuellen Zeitschriften, die nach dem amerika-
nischem Dewey-System geordnet waren, trugen diese
Dinge dazu bei, dass die Bibliothek mit einiger Berechti-
guog als der amerikanischste Ortim d.a.i. bezeichnet wut-
de Zumal man dort bis heute regelmiBig auf
AmerikanerInnen trifft, sei es als NutzerInnen oder als
Volunteers.

Noch Mitte der 1990er glaubte eine Institutsbesuche-
rin anhand der Innenausstattung eine regelrechte Tkono-
graphie amerikanischer Gegenstinde entwickeln zu
koénnen, sie fand

die Atmosphire und Ausstattung immer schon sehr ame-
rikanisch, irgendwie. Schon der Eingangsbereich! Diese
elerschalenfarbenen Lochplatten im Flur und dann dieses
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Der Arbeitsplatz der Institutsbibliothekarin 2005. Zu sehen
sind der Schrelbtisch und die Einbauregale nach amerika-
nischer Manier der 1950er Jahre mit dem Arbeitsgerdt des

21. Jahrhunderts
Foto: Privatbesitz

dunkelbraune Mobiliar tiberall (...). Das sah sehr solide
und gediegen aus. Ich bin noch nie in den USA gewesen,
aber das kannte ich von Filmen. (...) Im Biito vom Direk-
tor wat auch alles braun und weil3, und det Fernseher lief

die ganze Zeit. Das sah aus wie in einem Detektivbiiro —
4 la ,Der Malteser Falke’ «3°

Bis heute sind Reste der ersten Ausstattung ethalten und
erzihlen Geschichten, wie zum Beispiel der Stuhl, auf
dessen Unterseite, iber den Besitzstempel des Department
of State mit der Datierung vom 3.7.1952, mit dickem Filz-
stift geschrieben steht: ,,Dieser Stuhl gehért in Zukunft
Donna Blagg.* Sie war in den 1980er Jahren Sprachlehte-
fin im d.a.i. Obwohl vieles nicht mehr dem aktuellen Ge-
schmack entspricht, hingen die Institutsangehorigen
auch heute noch an diesen ,Zeitzeugen’. So ist seit Jahren
immer wieder — folgenlos — das Auswechseln der schwe-
ren Schreibtische im Gesprich, doch diese stummen Re-
likte behaupten sich.

Lingst verschwunden, aber dafiir legendir, sind die
Karossen, mit denen die Beférderungsaufgaben des
Amerika-Hauses erledigt wurden.>® Drei Fahrzeuge wa-
ren notwendig, um die Filmausleihe zu titigen, die Refe-
rierenden und den Direktor zu chauffieren und andere
Transporte durchzufithren. Neben zwei Volkswagen-
Bussen gab es auch einen Chevrolet, der in den 1950er
Jahren eine viel bewunderte Sensation darstellte, wo im-
mer auch die zwei Fahrer damit vorfuhren. Nicht zuletzt
wegen der Kennzeichnung als Fahrzeuge des Corps Diplo-
matigue konnten diese Wagen iibrigens tiberall kutz abge-
stellt werden — ohne einen Strafzettel zu erhalten.
Ungeachtet der Witterungsverhiltnisse ging es zu jeder
Tages- und Nachtzeit kreuz und quer durch alle Regionen
des Regierungsbezitks. Diese Fahrzeuge leisteten ver-
mutlich eine bessere Offentlichkeitsarbeit fiir das Ameri-
ka-Haus als die Programmreferenten zu Hause in Tiibin-
gen oder die Fassadenbeflaggung. Die Autos sahen so
aus, wie sich viele Deutsche Ametika vorstellten — grof3,
glinzend und irgendwie glamourés.

LAmbassadors of Good Will™:
Amerikanerlnnen am Amerika-Haus

Seit 1952 arbeiten Ametikanerlnnen in offizieller Funkti-
on am Amerika-Haus, kommen bis heute als Referieren-
de und KiinstlerInnen des Kulturprogramms wie auch als
Besucherlnnen ins d.a.i. und prigen so den deutsch-ame-
rikanischen Institutsalltag mit.

Die Direktorensessel wurden bis 1974 mit US-Diplo-
maten besetzt und anschlieend, bis 1986, mit zivilen Amerika-
nern. Auch in beiden Gremien, Prasidium und Kuratotium
(spater Programmbeirat), sitzen neben deutschen Amts-
tragern und Einzelpersonen offizielle Vertreter der US-
Botschaft und zivile Landsleute. Mehr oder minder pari-
titisch besetzt, entscheidet das binationale Prisidium tiber die
Geschicke des Hauses, was nicht immer hatmonisch vonstatten

In den 1980er Jahren fuhr Wilhelm Fritz im Auffrag des d.a.l.
eine Limousine, in der sechs Personen Plafz fanden. An der

StoRstange die ,CD"-Plakette des Corps Diplomatique
Foto: Privatbesitz ’

ging, wie der Fall Bob Asch zeigt, in der Regel aber keine
Probleme verursachte.

Weitere Native Speaker arbeiteten vereinzelt in der Bi-
bliothek und als Fremdsprachenkorrespondentinnen im
Sekretatiat, vor allem aber als SprachlehrerInnen. Bereits
im Januar 1953 hatte das Institut ,,Englischen Unter-
richt angeboten, aber erst ab 1973 erhielt der Sprach-
kursbeteich deutlich mehr Gewicht. Wihrend die Eng-
lischkurse bis heute laufen, wurden die ebenfalls angebo-
tenen Deutschkurse 1990 eingestellt. Seit den 1970ern
werden ausschliefllich amerikanische Lehrkrifte ans
Haus geholt. Einige von ihnen sind Austauschstudieren-
de, manche langjihrig in Ttbingen wohnende Exparriates,
andetre wurden zu solchen, weil die binationale Verstin-
digung ptivat so gut gelang, dass sie mit Deutschen Part-
nerschaften eingingen. Wenn man die Ridume des
Instituts tatsiachlich als , Little America® versteht, wie es
die langjihrige Sprachlehrerin Helen Boeckh-McNeill in-
terpretiert,3 "so ist die LehrerInnengruppe dessen ameri-

Little America

Because Uslentine's rDa.y is

February 14...
And because Square Dancing is

Tots of ﬁm
We're having o

Valentine's Day/
Square Dancing Party

Friday, February 18, 1994 Freitag, den 18.Februar
7.30 pam. 19.30

;/; . There will
N bea
) 1 WESTERN
Dinner!
V4

ROBERT KUIZ, Come prepared for the

Caller from CONTESTS :

Sm;{{u;t’acﬂf:ii[ﬁpmg Best Valentine s Poem
dancest Best Square Dancer

Einladung zu einem von Lehrerinnen initierten und organi-
sierfen Fest, 1994

Foto: d.a.i. Tubingen

kanische Bevolkerung. Als solche betrachten sich viele
von ihnen gleichzeitig als Botschafter ihres Landes oder,
wie ein langjihriger Mitarbeiter es ausdriickt, als ,,ambas-
sadots of good wi «“38 The Sprachunterricht ist zugleich
Kulturvermittlung, und zwar eine beidseitige. Fiir die
Sprachkurskoordinatorin des Instituts, die selbst Ameri-
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kanerin ist und zuvor als Sprachlehrerin titig war, ist dies
,the grass roots level of the German-American endea-
vor™ iiberhaupt.39 Es waren die LehretInnen, die in den
1990et Jahten amerikanische Feste wie Valkentine’s Day
und Thanksgiving sowie Square Dances ,in the American
spitit of volunteetism® organisierten.40 Ohne in Essenti-
alismus zu verfallen, sind vermutlich diese Feste, zusam-
men mit den intetkulturellen Begegnungen in den
Sprachkursen, tatsichlich mit vom ,Amerikanischsten’,
was das Institut zu bieten hat — ganz entsprechend sei-
nem Auftrag.

Fir die SprachlehrerInnen war und ist die Bedeutung
des Instituts sehr unterschiedlich. Der Begriff Heimat
taucht vor allem bei Alteren, seit lingerer Zeit in Ttbin-
gen Wohnenden in gradueller Abstufung auf: Das Insti-
tut wird beschrieben als ,, Tibinger Reprisentant meiner
Heimat“*! bis zum ,,home away from home.“** Die In-
stitutsbibliothek witd von einem friheren Mitarbeiter,
stellvertretend fiir das ganze Institut, bezeichnet als ,, TT,
das heiBt teaching tool, CC, cultural connection, und
MM, mental rnothcjcship.“43

Diese umfassende Bedeutung diirfte das Institut nur
fiir einige AmerikanerInnen in Tibingen haben; von de-
nen, die stindig oder voriibergehend hier leben, kommen
vetgleichsweise wenige regelmafig ins d.a.i. Die anderen
interessieren sich offensichtlich nicht fiir die Einrichtung,
entweder weil sie Amerika nicht suchen — oder weil sie
Amerika mittlerweile berall finden.

Christiane R. Pyka

Die TUbinger und ihr d.a.i.

Auch fiir die Tubinger Bevolkerung ist das Deutsch-
Amerikanische Institut lingst nicht mehr das einzig
,Amerikanische’ in der Stadt; Einflisse der US-Kultur
finden sich in allen Bereichen des Alltags. Dennoch hat
das frithere Amerika-Haus in den K&pfen vieler Ttibinger
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eine exponierte Rolle behalten. Im Folgenden werden
Eindriicke von Personen geschildert, die das heutige Bild
des d.a.. ethellen sollen.™ Diese Wahrnehmung von Au-
Ben wird erginzt und erweitert durch Aussagen von vier
Nutzetlnnen, die in einem intensiveren Kontakt zum
d.al. stehen.

Als Amerika-Haus ist das Deutsch-Ametrikanische In-
stitut vielen Alteren noch heute ein Begtiff, der nostalgi-
sche Erinnerungen weckt. ,,Ja, klar, da war ich schon als
Bub drin“45, erzihlt ein Rentner, ,,Die haben da immer
einen Tag der offenen Thir gehabt“46, erinnert sich ein an-
derer. Obwohl die meisten ausgesprochen positiv von
dieset Zeit berichten, sind mitunter auch kritische Aufle-
rungen vettteten.,,Die Amis wollten uns Demokratie bei-
btingen, obwohl wit sie schon hatten, als die noch die
Indianer abgeknallt haben®, bemerkt jemand bissig, ,,wit
brauchen keine Reeducation mehr. Wir miissen also nicht
indoktriniert werden von amerikanischer Kultur.“4’

Hier zeichnet sich ein Bild des d.a.i. ab, das auf seine
Grundung als Ametika-Haus zuriick geht. Die Nach-
kriegserfahrung und eine damit verbundene Angst vor
politischer und  kultureller Amerikanisierung sind in
manchen Képfen bis heute verwurzelt. Das Amerikani-
sche witd hiet eindeutig an det Funktion festgemacht, die
die Amerika-Hiuser mit ihrem Auftrag der Vermittlung
ametikanischer Werte erfiillten. Dies gehort jedoch der
Vetgangenheit an. Der Wandel, der sich strukturell und
damit auch im Hinblick auf die Reprisentation des Ame-
rikanischen vollzogen hat, scheint erst nach und nach im
Bewusstsein der TUbinger anzukommen. So stellt ein Be-
fragter fest:

Das d.ad. ist lingst nicht mehr ein Education Program; das
ist lingst, lingst, lingst votbel. Man erinnere sich, dass in
den unruhigen Tagen det Studentenbewegung das d.a.i.
sogar einmal belagert worden ist*®

Dass Veranstaltungen votsitzlich gestort wurden, zeigt,
dass das d.a.. bis in die 1980er Jahre hinein immer noch
als ein Vertreter der US-AuBlenpolitik gesehen wurde.

Auch heute noch sprechen einzelne das Institut in dieser
Funktion an: Zu Beginn des Irak-Kriegs ging ein Pick-
chen ein, das eine Tiite mit kleinen Plastiksoldaten und
einen Begleitbrief enthielt:

Ich habe fiir Sie eine Freiwilligenarmee rekrutert, die
jederzeit bereit ist, fiir GOTT zu stetben ... denn det
Kampf geht weiter.

Als deutscher Verein ist das d.a.i. heute unabhingig von
amerikanischer Finanzierung und Einflussnahme und
kann daher objektiv nicht mehr als ein Stiick Ametika be-
trachtet werden. Es ist heute eine Kulturinstitution unter
vielen. Die Monopolstellung, die das Amerika-Haus nach
dem Krieg in Tiibingen genoss und die thm die ungeteilte
Aufmerksambkeit der BevSlkerung beschette, verschwand
mit der Erweiterung des Tibinger Kulturangebots. Das
d.ai wird daher in der Wahrnehmung inzwischen eher
mit der Volkshochschule oder dem Instztut Culturel Franco-
Allemand verbunden. Die Auswahl aus diesem Angebot
ist bestimmt vom persénlichen Nutzen und von indivi-
duellen Interessen. Diese bestehen fiir einen Passanten
besonders in der Vermittlung englischer Sprachkenntnis-
se, die er in der heutigen Berufswelt fur unverzichtbar
halt. ,,Wenn man an die Spitze will, geht das definitiv
nicht ohne diesen Kontakt und diese Kultur.“*? Seine
persénlichen Vorlieben sieht ein anderer®® cher in den
Fotoausstellungen beantwortet, die regelmiflig im d.a.i.
gezeigt werden.

So ist das vielfiltige Angebot des d.a.i. offen fut jeden,
der es nutzen will. Es ist keine Institution nur fir Ameri-
kafans und auch kein Stein des AnstoBes fiir Amerikakri-
tiker mehr. Es wird als Ozt der ,Begegnung der Kul-
turen® gesehen, dessen Aufgabe es ist, die ,,Vielschichtg-
keit Amerikas® zu zeigen und ,,dass es nicht nur der Bush
ist“Sl, der das Land und dessen Kultur ausmacht. Das ge-
genwirtige d.a.i. wird nicht mehr als Importeur US-ame-
rikanischer Werte verstanden; im Zentrum stehen statt-
dessen der interkulturelle Austausch und die gegenseitige
Verstindigung.

Litlle America

Der Eingang in der KarlstraRe 3, 2005
Foto: Privatbesitz

Doch das d.a.i. riickt auch heute noch sofort ins Be-
wusstsein, wenn es darum geht, etwas Amerikanisches in
Tibingen zu identifizieren. Das ist nicht verwundetlich,
ist es doch hier schon im Namen ersichtlich, Die Wahr-
nehmung des Amerikanischen scheint jedoch eng ver-
bunden mit den aktuellen deutsch-amerikanischen Bezie-
hungen und tritt dann besonders in den Vordergrund,
wenn, wie zur Zeit des Irak-Kriegs, die AuBenpolitik der
USA stirker im Mittelpunkt des 6ffentlichen Interesses
und der Kritik steht. Demonstrativer Protest — wenn es
denn solchen gibt — richtet sich indes nicht mehrt gegen
das d.a.i. als ein Stiick Amerika, sondetn direkt gegen die
Politik der US-Regierung. Und diese wird inzwischen
auch im Haus regelmiBig Offentlich diskutiert. Gerade
weil gegenseitiges Verstindnis in politisch schwietigen
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Zeichen der Anteilnahme vor dem Eingang des d.a.l.

nach den Anschidgen vom 11. September 2001
Foto: Ute Bechdolf

Zeiten stirker gefragt ist, wird das d.a.i. als eine wichtige
Tnstitution im Kulturaustausch empfunden: ,,Alles, was
Kultur unterstiitzt, finde ich gerade jetzt unbedingt not-
wendig®>?, bestiitigt eine Tiibingetin.

Die Anteilnahme an Geschehnissen in dem befreun-
deten Land und die Verbundenheit mit den Menschen
bleibt allerdings méglich; hier behilt das d.a.i. seine Stell-
vertreterfunktion. Nach den Anschligen des 11. Septem-
ber 2001 richteten sich Beileidsbekundungen, die dem
ametikanischen Volk galten, symbolisch an die Adresse
des d.a.i. ,,Es ist unfassbar fiir mich, was in Amerika ge-
schehen ist, und daher will ich in irgendeiner Form mein
Bestiirzen zum Ausdruck bringen®, schrieb ein Tiibinger
in das Kondolenzbuch, das im Institut auslag. AuBerun-
gen wie diese und die Kerzen und Blumen, die in den fol-
genden Tagen vor dem Eingang des d.a.i. platziert wut-
den, belegen die Gefiihle der Trauer und Bestirzung, die
det ametikanischen Bevolkerung via d.a.i. entgegen gebracht
wurden.

Zusammenfassend kann festgehalten werden: Aus der
AuBensicht werden unterschiedliche, historisch gewach-

sene, politisch bzw. kulturell eingefirbte Amerika-Bilder
auf das d.ad. projiziert. Eine differenziertere Sichtweise
haben sichetlich Personen, die entweder als Mitatbeite-
rInnen oder als tegelmifBige BesucherInnen am tiglichen
Geschehen im Institut teilhaben. Aus dieser Innenpers-
pektive scheint das Amerikanische weniger eindeutig de-
finiert. Die unterschiedliche Bedeutung, die das Institut
fiir vier NutzerInnen verschiedener Bereiche hat, wird im
Folgenden dokumentiert.”

Two countries divided by a common language”

Alex T. ist 49 Jahre alt und arbeitet als Art Director in einer
Tiibinger Werbeagentur. Seit 1993 lebt der Brite mit seiner
Frau und seinen zwei Téchtern in der Region. Auf der Su-
che nach Vertrautem wurde er schon in seinem ersten Jahr
in Tiibingen auf das d.a.i. aufmerksam, wo regelmalig Fil-
me in Originalsprache gezeigt wurden. Shirky 1V alentine, et-
innert er sich, war der erste Film, den et dort sah.

Heute ist Alex ein tegelmiBiger Besucher der Biblio-
thek, wo er wochentlich englischsprachige Biicher und Fil-
me fiir sich und seine Familie ausleiht. Die persénliche
Motivation, das d.a.i. zu besuchen, liegt fiir Alex in der Ver-
trautheit mit der Sprache, denn zu Amerika selbst hat er
keinen weiteren Bezug. England und Amerika seien eben
doch ,two countties divided by a common language®,
stellt er lachend fest.

Nicht nur in Biichern und Filmen findet er diese ge-
meinsame Sprache im d.a.i. wieder, sondern auch in Ge-
sprichen. ,,Es ist schon, englisch reden zu horen. Ja, das
gibt einem das Gefiihl, dass man zu Hause ist, sagt et.
Aufgrund seines Akzents im Deutschen wird Alex oft
selbst fiir einen Amerikaner gehalten: ,,Die Leute denken
sofort an die USA wegen der guten Verbindung seit dem
Zweiten Weltkrieg und auch, weil es in den Filmen so
prisent ist.

Neben der Sprache sieht Alex die USA auch in den
amerikanischen Mitarbeitern verkérpert. Die Atmosphi-

re hingegen empfindet er nicht so. Zwar seien die Inhalte,
Poster und Ausstellungen amerikanisch, das Gebiude al-
lerdings sei typisch deutsch, stellt et fest und beschreibt
so bildhaft eine Verbindung.

In den Student Activities, die in den 1960et Jahtren im und
um das d.a.i. stattfanden, sieht Alex in der Retrospektive
durchaus Amerikanisches. Im Gegensatz zu damals emp-
findet er das d.a.. jedoch heute nicht mehr als einen Ort,
gegen den sich Kritik richtet. Ohnehin etlebt er das d.a.i.
als eine Eintichtung, die eher amerikaktitisch sei, also
nicht die Regierung der USA unterstiitze, sondern die
Kultur. Hier werde tber Literatur und Kunst, die ,,tradi-
tionell eher links und anti-Krieg® ausgerichtet seien, eine
Verbindung zwischen den beiden Staaten geschaffen. Die
Trennung zwischen Kulturellem und Politischem, die er
momentan als besonders grof empfindet, sei zwar nicht
immer moglich, aber man vetrsuche es zumindest.

Das bedeutet jedoch nicht, dass das kulturelle Interes-
se das Politische ausschlieBt. Bei der grofien Party, die das
d.a.i. in der Nacht wihrend der Prisidentschaftswahlen in
den USA im November 2004 organisierte, teilte er die
Enttiuschung tiber deten Ausgang mit vielen anderen
Tibingern.

,Das ist so meins”

Jessica B., 27, war im Herbst 2003 als Praktikantin im
d.ai beschiftigt. Im Anschluss daran setzte sie thre At-
beit als Volunteer, als ehrenamtliche Mitarbeiterin, in der
dortigen Bibliothek fort. Die Studentin der Ametikanistik
und Zeitgeschichte lebt seit 1997 in Tibingen. ,,Seit ich
mit dem Studium angefangen habe, war ich stindig im
d.a.i®, sagt sie selbst. Sie besucht Vortrige und Sprach-
kurse, geht zu Buchvorstellungen und nimmt an Diskus-
sionsrunden teil.

Amerika sei schon immer ihr Steckenpferd gewesen,
erzihlt Jessica. Die ,,Liebe zum Land“ verbindet sie nicht
nur mit den USA, sondern auch mit dem d.a.i. Thr spezi-
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elles Interesse gilt der Geschichte und der Politik Ameri-
kas. Besonders wihrend des Irak-Kriegs nahm sie das
d.ai. als einen Ort wahr, der einen lebhaften Meinungs-
austausch ermoglicht. Sie sieht das d.a.i. als ein Forum,
das ,,vielfiltige Personengruppen vereint™ und aufgrund
seiner politischen Neutralitit verschiedene Perspektiven
anbietet. Sowohl Pro-Amerikanisches als auch Kritisches
sei in den angebotenen Vortrigen zu finden.
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Auf persénlicher Ebene betrachtet Jessica, obwohl sie
keine Amerikanerin ist, das d.a.. als eine Art Heimat. ,,Es
ist so ein Zuhause, also ich geh da hin und denk so, oh ja,
das ist so meins®, erzihlt sie. Dies liegt zum einen an den
persénlichen Kontakten, die sie im d.a.i. pflegt, und zum
andeten an threm Interesse an den USA. Es ist in ihrem
Leben schon immet ein Stick weit um Amerika gegangen.
Aus dieser Perspektive stellt das Institut fiir sie eine Al-
ternative dar, wenn sie nicht ,,driiben® sein kann. Im d.a.i.
hat sie die Méglichkeit, US-Zeitungen und -Zeitschriften
zu lesen und sich das Land so etwas nihet heran zu holen.

Fin wenig fiihlt sie sich aber manchmal schon wie auf
,amerikanischem Grund und Boden®, zum Beispiel,
wenn sie wihrend ihrer Atbeit Emails auf englisch beant-
wortet: ,,Also irgendwie ist das schon ein bisschen Ame-
rika. Auch in ihrer ehrenamtlichen Arbeit sieht Jessica
Ametikanisches. ,,Wenn man ametikanisch definieren
musste, wiirde ich das einbringen, dass man sich einsetzt
fir den grofen Sinn und Zweck. Das fehlt hier in
Deutschland schon.”

,Es ist toll, etwas anzubieten,
das andere Leute brauchen”

Vor fiinf Jahren vetbrachte Ann P. als amerikanische
Austauschstudentin ein Jahr in Tibingen und arbeitete
nebenher als Sprachlehrerin im d.a.i. Nach weiteren zwei
Jahtren in den USA hat die 32-Jdhrige nun seit drei Jahren
ihren festen Wohnsitz in Tibingen, ist mit einem Deut-
schen verheiratet, promoviert in Theologie und leitet ne-
benbei wieder Sprachkurse. Sie nutzt viele Angebote des
d.a.i. und unterhilt engen Kontakt mit ihren amerikani-
schen Kollegen.

Wihrend ihres ersten Aufenthalts in TGbingen bot das
d.ai. fiir Ann in erster Linie eine MOglichkeit, Geld zu
verdienen. Uber die Sprachkurstitigkeit hinaus hatte sie
damals wenig Kontakt zum Institut. Heute empfindet sie
die Arbeit mit ihren Schiilern hingegen als eine Moglich-
keit der gesellschaftlichen Integration.

Es ist toll, etwas anzubieten, das andere Leute brauchen
und ich fithle, dass ich itgendwo hingehére, ein Teil der
Gesellschaft bin.

Sie schitzt den Kontakt zu Deutschen, die sie wohl sonst
nicht kennen gelernt hitte.

Ich habe im dai die Gelegenheit, eine ganz breite
Spanne det deutschen Gesellschaft zu sehen und kennen
zu lernen, denn es sind so viele verschiedene Leute, die
englisch lernen wollen: Miitter, Viter, Doktoren, viele
Studenten, alte und junge Leute. Wenn diese alle zusam-
menkommen und tber ihre eigene Gesellschaft spre-
chen, letne ich so viell

Ann vermittelt neben der englischen Sprache gleichzeitig
ein Stiick amerikanischer Lebensweise und bekommt von
ihren Kursteilnehmern im Gegenzug einen tiefen Ein-
blick in die deutsche Kultur. Fir sie fungiert das d.a.i. da-
durch fiir beide Seiten als eine Art Plattform, auf der
gegenseitiges Kennenlernen und Austausch stattfinden
kénnen. Neben der Arbeit mit Deutschen ist fir Ann die
Kommunikation mit andeten Amerikanern eine grofle
Motivation, ins d.ai. zu kommen, denn ,,ich fithle mich
amerikanisch, wenn ich ganz schnell in meinem Stil mit th-
nen sprechen kann.“ Durch die Sprache wird das d.a.i. so-
mit auch zu einem Stiick Heimat fiir sie. Als typisch
amerikanisch am Institut betrachtet Ann die Beziehungen
unter den Lehrenden und deren Status als Freiberufler.

Wenn wir zusammen kommen, ist es immer Chaos. Wir
sprechen alle gleichzeitig, Es ist eine andere Dynamik als
untet Deutschen. Von daher ist es ein Stick Amerika,
von det Arbeitsatmosphire her.

Wie die Amerikaner so ficken”

Matthias S., der in seiner Kindheit ein Jaht in den USA
verbrachte, lebt und atbeitet heute in Tibingen. Der 41-
Jahtige ist selbststindig und promoviert derzeit. Er be-
sucht regelmiBig den Talk at Eight und die Study Group am

d.a.i., zwei Diskussionsforen, die sich mit aktuellen poli-
tischen Geschehnissen auseinander setzen. Der erste
Schritt in Richtung d.a.i. war fir thn ein Besuch der Mon-
day Movie Night.

Sie ist gerade fiir neu Hinzukommende ideal. Man muss
sich nicht zwangsliufig unterhalten, sieht erstmal einen
Film und hat bei Bedatf gleich ein Thema. Da ist keine
so grof3e Einstiegshemmschwelle, als wenn man zu einer
schon bestehenden Gruppe stéft.

Sein Interesse an Politik, gepaart mit seiner Vorliebe fiir
Amerika, veranlassten ihn, die Diskussionsangebote
wahrzunehmen. Fiir ihn selbst war es nur eine Frage der
Zeit, bis er zum d.a.i. stolen wiirde, da er gerne ,,iiber den
Tellerrand“ blickt und andere Linder kennen lernt. Da
englisch seine einzige Fremdsprache ist, kam seiner Mei-
nung nach auch nur das Deutsch-Amerikanische Institut
fiir eine aktive Teilnahme in Frage. Gefallen findet Matt-
hias an den lebhaften Diskussionen und Auseinanderset-
zungen zwischen den deutschen und amerikanischen
Teilnehmern, die das Zusammengehdtigkeitsgefiihl in
den Gruppen stirken. Dabei stellt das d.a.i. fiir thn vor al-
lem eine Institution mit Informations- und Vermittlungs-
qualitit dar: Es hilft den Deutschen zu verstehen, ,,wie
die Amerikaner so ticken und warum®, Fir Matthias
driickt sich das Ametikanische vor allem in der Thematik
der verschiedenen d.a.i.-Veranstaltungen aus.

Amerika - eine Frage der Definition

Das Amerikanische am d.a.i. sehen die vier d.a.i.-Mitglie-
der jeweils an anderen Stellen. Um es zu definieren,
mussten sie sich gedanklich auf die Suche begeben. Denn
es sind keine materiellen Dinge, die sich leicht benennen
lieBen, die fur sie das Ametikanische ausmachen; viel-
mehr sind es die Themen und die persénlichen Beziehun-
gen untereinander. Ubereinstimmend schen  alle
Befragten das im d.ai. gesprochene Englisch als wichtig
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fiir die Identifikation als ,amerikanisch’. Sie dient zum ei-
nen der Verstindigung zwischen Ametikanern und Deut-
schen am Institut; gleichzeitig ist sie als Triger kulturellen
Wissens unverzichtbar und reprisentiert so wohl am
deutlichsten ein Stiick USA.

Als Kulturinstitut kann das d.a.i. heute nicht mehr di-
rekt mit der US-Regierung in Verbindung gebracht wer-
den. Da die politischen Ziele dem Kulturaustausch und
gegenseitigen Verstindnis gewichen sind, bietet es selbst
Kritikern wenig, wenn nicht gar keine Angriffsfliche
mehr.

Deutsche und amerikanische Versatzstiicke sind auf
einem gemeinsamen Boden zu finden, wo nationale Her-
kunft nicht entschéidend ist. Amerikaner treffen Deut-
sche, Deutsche diskutieren {iber Amerika, Tiitken lernen
im d.a.i.-Sprachkurs Englisch, Amerikaner Spanisch, Ara-
bet sprechen mit Amerikanern und Angehdrigen anderer
Nationalititen im arabisch-amerikanischen Dialog, die
unterschiedlichsten Menschen treffen sich auch bei Vor-
trigen aus der Reihe ,,USA verstehen®. Das d.a.i. ist zu ei-
ner Plattform des Dialogs und der Vermittlung gewor-
den. Es geht um das Kennen lernen und das Verstehen
kulturspezifischer Handlungsmuster und Eigenheiten.
Spielt es dabei eine Rolle, wie amerikanisch die Instituti-
on an sich ist? Fir diejenigen, die Ametika suchen, wird
es im d.a.l. in vielen Facetten zu finden sein, fiir andere
hingegen ist es schlichtweg ein Ttubinger Kulturinstitut
mit dem Schwerpunkt USA. Dieses Land hat lingst den
Reiz des Exotischen fiir uns verloren, denn Amerika ist
mittlerweile iiberall. Suchen muss man es nicht. Inwie-
weit das d.a.i. ein Stiick davon geblieben ist, ist eine Frage
der Definition. Ein Stiick Ttbingen ist es sicherlich.

Laura F. Hompesch und Conny N. Zeitler
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